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m [hren néchstgelegenen Kundendienst-
Techniker ersehen Sie aus dem beiliegenden
Kundendienst-Verzeichnis.

Bitte zuerst lesen!
Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren [hnen zu Threm neuen
Waschgerit. Sie haben mit [hrem Kauf fiir
alle Vortcile modernster Waschtechnik
entschieden, die Ihnen hochwertige Qualitit,
eine lange Lebensdauer, hohe Funktionssi-
cherheit und bestméglichen Bedienkomfort
garantiert.

Bitte priifen Sie zunéchst, ob das Geriit un-

beschadigt angeliefert wurde.

e  Wenn Sie einen Transportschaden
feststellen, wenden Sie sich bitte umge-
hend an Thren Hindler bzw. ThreVer-
kaufstelle. Nehmen Sie das Gerit nicht
in Betrieb!

Diese Gebrauchsanweisung...
...soll Thnen helfen, das Gerit schnell und
sicher zu bedienen.

e Lesen Sie die Gebrauchsanweisung —
bevor Sie das Gerit aufstellen und in Be-
trieb nehmen.

e  Beachten Sie insbesondere die Sicher-
heitshinweise.

e  Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung zum spéteren Nachschlagen auf.

*  Geben Sie sie auch an eventuelle Nach-
besitzer weiter.
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Sicherheit an erster Stelle
Beachten Sie unbedingt die folgenden Hin-
weise, sonst kann es zu Personen- oder
Sachschéden kommen, und es entfallenjegli-
che Haftungs- und Garantieanspriiche.

Verwendungszweck

¢ Dieses Geriit darf nur zum Waschen,
Spiilen und Schleudern von Textilien-
verwendet werden, die entsprechend
gekennzeichnet sind.

¢ Esdirfen nur Waschmittel, Pflegemit-
tel und Zusiitze verwendet werden, die
waschmaschinengeeignet sind.

¢ Die Pflegehinweise in den Textilien und
die Angaben der Waschmittelhersteller
sind unbedingt zu beachten.

Sicherheitshinweise

s Das Gerit darf nur an eine vorschrifts-
miBig installierte und hinreichend ab-
gesicherte Schutzkontakt-Steckdose an-
geschlossen werden.

®  Zu-und Ablaufschlauch miissen sicher-
befestigt und stets in einwandfreiem
Zustand sein.

& Waschbecken bzw. Badewanne wiih-
rend des Betriebs nicht benutzen, wenn der
Ablaufschlauch am Rand befestigt ist. Ver-
brithungsgefahr bei hohen Waschtemperatu-
ren!

& Bei hohen Waschtemperaturen das
Tiirglas nicht beriihren!

Achtung, heisse Teile !
Verbrennungsgefahr!

A Niemals die Einfiilltiir 6ffnen oder die

Fremdké&rperfalle aufschrauben, wenn noch

Wasser in der Trommel steht. Uberschwem-

mungs- und ggf. Verbrithungsgefahr durch

heifle Waschlauge!

s Halten Sie Kinder vom Gerit fern!
Elektrogerite sind keine Spielzeuge.

& Mit dem Gerit auf keinen Fall chemisch

reinigen! Feuer- und Explosionsgefahr!

*  Mit Reinigungsmittel (Waschbenzin,
Fleckentferner 0.A.) vorbehandelte
Textilien vor dem Waschen in klarem
Wasser gut ausspiilen.

& Gerit niemals mit einem Wasserstrahl
abspritzen! Stromschlag-Gefahr! Vor dem
Reinigen stets den Netzstecker zichen.

. Netzstecker niemals mit feuchten Hin-
den anfassen! Nie am Kabel zichen, nur
direkt am Netzstecker.

Gerit nicht benutzen, wenn Netzkabel
oder Netzstecker defekt sind oder das Geriit
sonstige Schiden aufweist! Stromschlag-
Gefahr!

. Bei Funktionsstérungen, die sich nicht-
nach Angaben in dieser Gebrauchsan-
weisung beheben lassen: Geriit aus-
schalten, Netzstecker zichen, Wasser-
hahn zudrehen, Kundendienst benach-
richtigen.

& Gerit niemals selbst reparieren! Da-
durch kénnen Sie und andere Benutzer in
Lebensgefahr geraten! Nur autorisierte
Elektrofachkrifte, wie unser Kundendienst,
diirfen Elektrogerite reparieren.

Entsorgung

Wohin mit der Verpackung?
Die Verpackung besteht aus recycling-
fihigen Materialien.
*  Entsorgen Sie die Verpackung nach
Sorten getrennt:
-- Pappkarton zur Altpapiersammlung;
— Spannbénder, Styropor @ -Teile und
Folien zur Wertstoffsammlung;
~ Holzleisten zum Sperrmiill.

@ Die Verpackung gehéort nicht in den
normalen Hausmiill !

Was tun mit dem Altgeriit ?

Entsorgen Sie auch Ihr Altgerit umwelt-

gerecht.

*  Fragen Sie hren Hindler oder Thre ort-
liche Miillabfuhr nach einer Entsor-
gungsmoglichkeit.

& Bevor Sie das Gerit auf den Sperrmiill
stellen, ziehen Sie den Netzstecker, schnei-
den das Netzkabel ab und machen den Tiir-
verschluss unbrauchbar — damit Kinder sich
nicht gefihrden.



Installation
Transportsicherungen ausbauen

& Vor der Inbetriebnahme des Gerites

entfernen Sie unbedingt die Transportsiche-

rungen! Das Gerit wird sonst im Betrieb

beschadigt.

Benotigtes Werkzeug:

Ring- oder Rohrsteck-Schlissel 13 mm.

1. Mit dem Schliissel alle drei Schrauben
A l6sen, bis sie sich frei drehen lassen.
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2. Die Schrauben A zur Seite schieben und
mitsamt Abstandshiilse herausziehen;
die Querraverse B abnehmen.

3. Die drei Abdeckkappen C (aus dem
Beipackbeutel) auf die Offnungen in der
Riickwand setzen und mit einem Hilfs-
werkzeug (z.B. Schraubendreher) hin-
eindriicken.

Bewahren Sie die Transportsicherungen

bitte auf.

e  Bei einem spiteren Transport (z.B.
Umzug) die Transportsicherungen un-
bedingt wieder einbauen!

& Gerit nie ohne Transportsicherungen
transportieren!

Der richtige Aufstellungsort

Stellen Sie das Gerédt méglichst stabil, waa-
gerecht und frostsicher auf.

A Bei Frostgefahr beachten Sie unbedingt
Seite 18.

& Die Tragfahigkeit des Fuibodens muss
ausreichend sein! Wenn Sie z.B. die
Waschmaschine und einen Trockner aufein-
ander stellen, kénnen diese — beladen — ein
Gesamtgewicht von 160 kg erreichen.

& Bei Aufstellung auf einen Sockel:
Aufnahmen flir die vorderen Geriitefiifle
anbringen, damit das Gerit beim Schleudern
nicht herunterfillt. (Kundendienst Bestell-
Nr. 0005323700)

Wichtig:

o  Qerit nicht auf das Netzkabel stellen.

e  Mindestens 1 cm Abstand zu Winden
oder Mobelstiicken einhalten.

e Nur auf festem Untergrund aufstellen-
nicht auf Langflorteppichen o0.A.

Unterbau

Das Gerit kann unter eine Arbeitsplatte
untergebaut werden. Hierfiir ist ein Ab-
deckblech erforderlich (Kundendienst Be-
stell-Nr. ET 93866231).

& Nur autorisierte Fachkrifte diirfen den
Unterbau vornehmen. AuSerdem empfehlen
wir, unter den Geritefiilen zwei Gleitbleche
anzubringen.

Einfiilltiir

Bei Bedarf lidsst sich der Anschlag der Ein-
fiilltiir (linke Seite oder rechte Seite); vom
Kundendienst wechseln.

Geriit ausrichten

Bendtigtes Werkzeug:

Gabelschliissel 17 mm, Wasserwaage.

1. Mit dem Schliissel die Kontermuttern
der Geritefiille 16sen.




2. GeritefiiBe verstellen, bis das Geriit
waagerecht steht und nicht wackelt.

3. Wichtig: Mit dem Schiliissel alle Kon-
termuttern wieder festdrehen.

Wasserzulauf anschliefien

Sie konnen das Geriit an Wasserhihne mit
3/4-Zoll-Rohrgewinde anschlieBen.

Wichtig:

*  Den zulissigen Wasserdruck (siche
»Technische Daten*, Seite 21) beriick-
sichtigen. Bei hoherem Wasserdruck
ein Druckminderventil montieren.

*  Nicht an einen Heilwasserbereiter
(Durchlauferhitzer oder druckloser
Boiler) anschlieBen, da der Wasser -
druck nicht ausreicht.

*  Schlauchverlingerungen beim Kun-
dendienst erfragen. Keine selbstgeba-
stelten Verldngerungen mit Schlauch-
klemmen o.A. verwenden!

¢ Nur den mitgelieferten neuen Schlauch
verwenden, keinen vorhandenen alten!

*  Schlauch knickfrei verlegen!

Benétigtes Werkzeug:

Keines. (Keine Rohrzange verwenden!)

1. Das abgewinkelte Ende des Zulauf-
schlauches ,,gut handfest* an der Ge-
riteriickwand anschrauben.
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2. Das andere Ende des Zulaufschlauches
»gut handfest* am Wasserhahn an-
schrauben.

Ausfithrung 1

Ausfihrung 2

Ausfithrung 2: Zulaufschlauch mit
Aqua Stop System, Wasserzufuhr wird
abgesperrt, wenn Undichtigkeiten auftreten
sollten; geritespezifische Ausfiihrung

3. Den Wasserhahn voll aufdrehen und
priifen, ob die Anschlussstellen dicht
sind; Wasserhahn wieder zudrehen.
Falls nétig, Dichtungen und Ver-
schraubungen korrigieren.

Wasserablauf anschlieflen

Sie kénnen den Ablaufschlauch am Rand
eines Wasch- bzw. Spiilbeckens oder Ihrer
Badewanne anbringen.

Ein fester Anschluss an ein Abflussrohr
(Siphon) ist ebenfalls méglich; dies sollte
jedoch von einer Sanitdrfachkraft durchge-
fihrt werden.

Wichtig:

®  Den Schlauch héchstens 100 cm iiber
dem Fufiboden verlegen, damit die
Laugenpumpe abpumpen kann.

¢ Das Wasser muss ungehindert abflie-
Ben konnen. Handwaschbecken mit
kleinem Abfluss eignen sich nicht.

e Das Schlauchende darf nicht in das
abgepumpte Wasser eintauchen.

*  Schlauchverlidngerungen beim Kun-
dendienst erfragen. Keine selbstgeba-
stelten Verldngerungen mit Schlauch-
klemmen o.A. verwenden!

*  Nur den mitgelieferten neuen Schlauch
verwenden, keinen vorhandenen alten!

*  Schlauch knickfrei verlegen!



So geht’s:
1. Den mitgelieferten Schlauchhalter auf
das Schlauchende ziehen.

2. Den Ablaufschiauch mit dem Schlauch-
halter tiber den Becken- bzw. Wannen-
rand hédngen.

3. Gegen Abrutschen sichern — Schlauch-
halter z.B. mit einer Kette am Wasser-
hahn befestigen.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Geriit an eine vorschrifts-
miBig installierte und hinreichend abgesi-
cherte Schutzkontakt-Steckdose an.

Wichtig:

¢ Der Anschluss muss den Vorschriften
des Landes und Ihres Energieversor-
gungsunternchmens entsprechen.

¢ Nach dem Aufstellen muss der Netz-
stecker zugénglich sein.

¢  Bei einem Festanschluss muss ein
Hauptschalter mit mindestens 3 mm
Kontaktabstand verwendet werden.

e Spannung und Absicherung des Gera-
tes sind auf dem Typenschild an der
Riickwand angegeben.
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@ Notieren Sie sich Modell und Ident-
Nummer des Gerites vom Typenschild, falls
Sie einmal den Kundendienst bendtigen.

e  Die angegebene Spannung muss mit
Ihrer Netzspannung tibereinstimmen.

e  Ein Anschluss iiber Verlangerungskabel
oder Mehrfachsteckdosen ist unzulés-
sig.

¢ Beim AnschlieBen muss der Pro-
grammwihler auf »0« (Aus) stehen.

&\ Wenn das Netzkabel beschidigt ist,
muss es von einer autorisierten Elek-
trofachkraft ausgewechselt werden. Bis zur
Reparatur darf das Gerit nicht benutzt wer-
den! Stromschlag-Gefahr!

Das erste Mal

Falls das Gerit ein Signalton von sich gibt,
liegt eine falsche Bedienung vor, oder es
wurde eine nicht sinnvolle Programmaus-
wahl getroffen.

Siche auch Kapitel : Probleme und Stérun-
gen auf Seite 20.

Beachten Sie auch die Hinweise zur Kinder-
sicherung auf Seite 13.

Um Priifwasserreste auszuspiilen, sollten Sie

ein erstes Mal ohne Wische waschen:

1. Wasserhahn ganz aufdrehen. Priifen, ob
die Schliuche fest sitzen.

2. Priifen, ob die Trommel vollig leer ist;
Einfiilitir schlieflen.

3. Etwas Waschmittel in Kammer II fiil-
len; Waschmittelschublade schliefen.

4. Programmwihler auf »Koch-/ Buntwi-
sche 60 °Cu stellen. Schleuderanzeige
sollte auf maximaler Drehzahl stehen —
ggf. Taste »Schleudern« driicken.

5. Taste »Start/Pause« driicken.

& Bei ungewdhnlichen Gerduschen oder
Wasseraustritt: Programmwéhler auf »0«
(Aus) stellen, Wasserhahn zudrehen. Priifen,
ob alle Transportsicherungen ausgebaut und
die Schlduche richtig angeschlossen sind.

Nach Programm-Ende:
1. Programmwiahler auf »0« (Aus) stellen.
2. Wasserhahn zudrehen

ﬁ} Wenn die Anzeige »Tur« erlischt, ldsst

sich die Einflilltiir 6ffnen.

3. Einfiilltiir und Waschmittelschublade
zum Austrocknen gedftnet lassen.
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Waschvorbereitungen

Wiische sortieren

¢ Waische nach Wischeart (Material),
Farbe, Verschmutzungsgrad und zu-
lassiger Waschtemperatur trennen.

& Stets die Pflegesymbole auf den Tex-
tiletiketten beachten!

Waschearten und Pflegesymbole

Koch-/ Buntwasche: Baumwolle, Leinen

Pflegeleicht: Synthetiks (Polyester, Poly-
amid); Mischgewebe (mit Baumwolle)

Feinwésche: Empfindliches Gewebe (Vis-
kose, Seide 0.A.); Gardinen

Wolle: Nur mit Wollsiegel und Kenn-
zeichnung ,maschinenwaschbar”

Handwische: Nicht waschen:

W =t

¢ Farbige und weille Wische nicht
zusammen waschen! Neue dunkle
Wische firbt besonders stark.

Wiische vorbereiten

*  Taschen entleeren, alle Fremdkorper
(Miinzen, Kugelschreiber, Biiroklam-
mern) entfernen, Giirtel mit Metall-
schnallen abnehmen.

¢ Kleine Wischestiicke (Babys6ckchen,
Strumpfhosen) sowie Biistenhalter mit
Formbiigeln in Stoff (Wischebeutel
0.A) einbinden.

*  Gardinen besonders vorsichtig behan-
deln! Nicht rostfreie Gardinenrollen und
loses Bleiband entfernen. Nicht ent-
fernte Gardinenrollen in (Wischebeutel
0.A) einbinden, damit das Waschgerit
nicht beschadigt wird.

*  Reifiverschliisse schlieen, lose Knopfe
annihen, aufgetrennte Nihte und Risse
ausbessern.

¢ Nur Wollsachen mit Kennzeichnung
-maschinenwaschbar® bzw. ,,waschma-
schinenfest® oder ,,Handwische* wa-
schen — und nur im entsprechenden
Programm.

¢ Neue farbige Wischestiicke getrennt
waschen — sie konnen ,,ausbluten®.

e  Starke Verschmutzungen besonders
vorbehandeln. Im Zweifelsfall in einer
Drogerie oder Chemischen Reinigung
nachfragen.

®  Nur Firbe- bzw. Entfirbemittel und
Entkalker verwenden, die waschma-
schinengeeignet sind. Unbedingt die
Packungsangaben beachten!

Die richtige Fiillmenge

*  Die maximale Fiillmenge hingt von der
Wischeart und dem gewiinschten
Waschprogramm ab.

& Beachten Sie unbedingt die Angaben in
der ,,Programmtabelle* (Seite 17)! Bei iiber-
fiillter Trommel wird das Waschergebnis
beeintrichtigt.

Versuchen Sie stets, die maximale Full-
menge auszunutzen.

Die Einfiilltir

Bei laufendem Programm ist die Ein-
fulltiir verriegelt; die Anzeige »Tiir« leuchtet
dann.

Wenn die Anzeige »Tiir« erlischt, ldsst sich

die Einfulltiir 6ffnen.

e Zum Offnen den Tiirdffner iiber derTiir
driicken.

$ 0000006
Eamt

N

e Waischestiicke locker in die Trommel
legen; ggf. Waschmittel (in Okoséick-
chen oder Dosierkugel) dazugeben.

e Die Einfiilltiir fest zudriicken, bis der

Ttrverschluss horbar einrastet. Darauf

achten, dass keine Wischeteile ein-

klemmen !
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Wasch- und Pflegemittel
Die Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade besteht aus drei
Kammern:

Kammer | fiir Vorwische oder Stirken
(aufgeloste Pulverstirke)

Kammer II fiir die Hauptwiische

Kammer [IT  fiir Weichspiilen oder Stir-

ken (Flussigstérke)

\ e

¢ Wasch- und Pflegemittel stets vor dem
Programmstart einfiillen.

& Waschmittelschublade nie wihrend des
laufenden Programms 8ffnen!

Fliissigwaschmittel

Bei Verwendung von Fliissigwaschmitteln:
Flissigwaschmittel mit von der Waschmitte-
lindustrie angebotenen Dosierbehiltern
zugeben.

Die Hinweise auf der Waschmittelpackung
beachten !

Pulverwaschmittel

Pulverwaschmittel in Kammer I1
einfiillen.

Dosierhilfen

Mit Waschmittelsdckchen oder Dosierku-
geln koénnen Sie das Waschmittel auch di-
rekt in die Trommel geben.

Dies klappt natiirlich nur bei Program-
men ohne Vorwische.

10

Waschmittelwahl

Die Wahl des Waschmittels richtet sich nach
Wischeart, Farbe, Verschmutzungsgrad und
gewlinschter Waschtemperatur.

e Koch-/ Buntwische von 60 bis 95 °C
mit Vollwaschmittel waschen, sonst
moglichst Color- oder Feinwaschmittel
verwenden.

e Wolle nur mit einem Wollwaschmittel
waschen.

e Waschmittel nach dem Baukasten —

e system erlauben eine individuelle Zu-
gabe von Bleichmittel und Enthirter,

e Nur Waschmittel verwenden, die fiir
Waschmaschinen geeignet sind.

Waschmitteldosierung

Die Menge des Waschmittels richtet sich
nach Waschemenge, Verschmutzungsgrad
und Wasserhirte.

Die aktuelle Wasserhirte beim zustiin-
digen Wasserwerk erfragen.

Wasserhiirteberiche
1 weich 0...1,3 10...7
2 mittel 1,3...2,5 | 7...14
3 hart 2,5...3,8 114...21
4 sehr hart >3.8 >21
mmol/l °dH

e Unbedingt nach Packungsangaben

dosieren!

*  Bei kleinen Wischemengen oder ge-
ringer Verschmutzung entsprechend
weniger Waschmittel verwenden.

A Die hochkonzentrierten Kompakt-
Waschmittel sehr genau dosieren!

Zu viel Waschmittel bewirkt:
starke Schaumbildung, schlechte
Wasch- und Spiilergebnisse, hohe
Gewisserbelastung,

Zu wenig Waschmittel bewirkt:
Vergrauung der Wasche, Kalkab-
lagerungen am Gerit.



Weichspiiler

Weichspiler wird in Kammer III der

Waschmittelschublade eingefiillt.

®  Nach Packungsangaben dosieren!

e Maximal bis zur Héhe der roten Mar-
kierung einfiillen.

e Dickfliissige Weichspiiler vorher mit
Wasser verdiinnen.

S} Wenn Sie im Wischetrockner oder im
Freien trocknen, geht’s auch ohne Weich-
spiiler.

Stirke

*  Fliissigstirke und Formspiiler wie
Weichspiiler (siehe oben) in Kammer
I einfillen.

*  Pulverstirke nach Packungsangaben
anrithren und in Kammer I einfiillen.

Nie Weichspiiler und Stiirke zusammen

in einem Waschgang verwenden.

¢ Trommel nach dem Stirken auswi-
schen.

Programme

Der Programmwiihler
Der Programmwihler ldsst sich rechts- oder
linksherum drehen.

Koch-f

Kurzprogranmm Stfp r-Buntwésche.\

Schleudern
Abpumpen \. ) = 60

Weithspdilen , 500
@ . 24
| 305 302 J
Wolle 40

I .
Kalt » 500

307 80 30090°

) Feinwiische—J LPﬂegeleicht-‘

ﬁ} Mit dem Programmwihler wird das
Programm ausgewihlt; es beginnt jedoch
erst, wenn Sie die Taste »Start-Pause« driik-
ken (siehe Seite 16 ).

Eine Programmiibersicht finden Sie in der

»Programmtabelle® (siche Seite 17).
Wolle

Grundprogramme
Je nach Wischeart stehen lhnen folgende
Grundprogramme zur Verfligung:

¢  Koch-/ Buntwiische

e Pflegeleicht

¢  Feinwische

*  Wolle / Handwiische
Jedes dieser Grundprogramme beinhaltet
einen kompletten Waschprozess — Waschen,
Spiilen und ggf. Schleudern.

& Das Programm stets auf Wischeart,

Farbe, Verschmutzungsgrad und zulissige
Waschtemperatur abstimmen. Die Pflege-
symbole auf den Textiletiketten beachten!

Bei jedem Grundprogramm kénnen Sie
verschiedene Temperaturen einstellen.

m Wihlen Sie die Temperatur nur so hoch
wie unbedingt nétig. Hohe Temperatur
bedeutet hohen Stromverbrauch.

Sonderprogramme

Fir bestimmte Anwendungen kénnen Sie
zwischen folgenden Sonderprogrammen
wihlen:

o  Weichspiilen
Dieses Programm verwenden Sie auch
zum Stirken.

¢ Schleudern/Abpumpen
Dieses Programm schleudert mit ma-
ximal moglicher Drehzahl.

A Bei empfindlicher Wische sollten Sie
die Schieuderdrehzahl reduzieren.

Dieses Programm koénnen Sie auch verwen-
den, wenn das Gerét im Spiilstop hélt und
Sie Wasser abpumpen wollen (siehe ,,Spiil-
stop®, Seite 12).

¢  Kurzprogramm
Dieses Programm verwenden Sie z.B.,
um kleine Mengen Baumwol-
le/Mischgewebe kurz durchzuwaschen.



Zusatzfunktionen

Die Tasten

S} Je nach Programm (siche ,,Programm-
tabelle®, Seite 17 ) kénnen bestimmte Zusatz-
funktionen per Tastendruck zugewihlt wer-

- Vorwiasche ©
Zusatzspilen @
P —

Knitterarm @
Aktivweichen ()4

@
Spilstop @J

* Die gewiinschten Tasten driicken Sie vor
Programmbeginn.

Vorwische

Verwenden Sie bei der Vorwische keine

Flissigwaschmittel, Gefahr der Flek-

kenbildung !

Mit dieser Taste kénnen Sie eine Vorwi-

sche zuwihlen; sie wird mit 40 °C durch-

gefithrt.

e Fine Vorwische lohnt sich nur bei stark
verschmutzten Textilien. Ohne Vorwi-
sche sparen Sie Energie,

Wasser, Waschmittel —~ und Zeit.

ECO

Diese Taste verldngert die Waschzeit im

Hauptwaschgang. Das Waschmittel kann

intensiver wirken, Sie kdnnen mit niedrige-

ren Temperaturen waschen — und sparen so
bis zu 35% Energie.

e Normal verschmutzte Kochwische
waschen Sie statt mit 95 °C jetzt mit 60
°C und »Energie sparen«-Taste.

e Normal verschmutztes Pflegeleichtes
waschen Sie statt mit 60 °C jetzt mit 40
°C und »Energie sparen «-Taste.
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Zusatzspiilen

Mit dieser Taste bewirken Sie einen zusitz-

lichen Spiilgang.

e  Verwenden Sie diese Taste nur, wenn
Sie z.B. empfindlich gegen Waschmit-
telriickstinde sind. Der erhohte Wasser-
verbrauch belastet die Umwelt — und Ih-
ren Geldbeutel.

e Wenn das Schaumerkennungssystem
eine Waschmitteliiberdosierung er-
kennt, wird automatisch ein zusétzli-
cher Spiilgang durchgefiihrt.

Quick

Mit dieser Taste wird der Hauptwaschgang

verkiirzt und die Anzahl der Spiilginge

verringert.

e Verwenden Sie diese Taste vor allem
bei kleinen Wischemengen oder ge-
ringer Verschmutzung,

Knitterarm

Wenn Sie diese Taste driicken, wird mit

geringerer Trommelbewegung gewaschen

und das Schleudern begrenzt.

e  Verwenden Sie diese Taste bei knitter-
empfindlicher Wische.

e  Folgende maximale Fiilimengen sind zu
beachten:
Koch -/ Buntwische = 3,0 kg

Pflegeleicht > 1,5kg
Feinwiische = 1,0kg
Aktivweichen

Wenn Sie diese Taste driicken, wird die

Wische etwa eine Stunde lang eingeweicht,

bevor der Waschgang beginnt.

e Verwenden Sie diese Taste bei starken
Verschmutzungen und z.B. Eiweif}flek-
ken, Blut oder Kakao.

Spiilstop

Wenn Sie diese Taste driicken, endet das

Programm nach dem letzten Spiilgang. Die

Waische bleibt im Wasser liegen (Knit-

terschutz).

e Sie erkennen das Erreichen des Spiil-
stops am Blinken der Anzeige.

e  Was dann zu tun ist, finden Sie unter
Auf einen Blick® (Seite 16).



Kindersicherung
Mit der Kindersicherung konnen Sie das
Gerit vor Kinderhianden schiitzen.

T
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Kindersicherung einschalten:

*  Die beiden markierten Zusatztasten
gleichzeitig driicken und ca. 2 Sekun-
den halten, bis die Kontrollanzeige
»Kindersicherung« leuchtet.

Ll Ein laufendes Programm kann nicht

mehr gedndert werden.

Wenn der Programmwiihler auf »0«
(Aus) gestellt wird, hilt das Programm an.
Zum Fortsetzen des Programms stellen Sie
den Programmwihler wieder auf das ur-
spriingliche Programm,

Kindersicherung aufheben:

*  Die beiden markierten Zusatztasten
gleichzeitig driicken und ca. 2 Sekun-
den halten, bis die Kontrollanzeige
»Kindersicherung« erlischt.

¢  Die Kindersicherung muss vor dem
Offnen der Tiir ausgeschaltet sein.
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Kontrollanzeigen
Diese Anzeigen signalisieren Ihnen auBer-
gewohnliche Zustinde des Geriites.

O .0 ©
&8 @

»Wasserhahn«

Die linke Kontrollanzeige leuchtet, wenn das

Wasser nicht richtig einlduft.

*  Pritfen Sie, ob der Wasserhahn ganz-
aufgedreht ist. Oder ist der Zulauf-
schlauch geknickt, das Zulaufsieb ver-
schmutzt?

»Schaumbildung«

Die mittlere Kontrollanzeige leuchtet, wenn

zu viel Schaum entsteht.

Es erfolgt ein zusitzlicher Spiilgang.

*  Beim nichsten Waschen dosieren Sie
das Waschmittel etwas geringer.

»Kindersicherung«

Die rechte Kontrollanzeige leuchtet, wenn

die Kindersicherung eingeschaltet ist.

®  Zum Ausschalten der Kindersicherung
siehe Seite 13.



Schleuderwahl

G} In jedem Programm stellt sich auto-
matisch die maximal zuldssige Schleu-
derdrehzahl ein (siehe ,,Programmtabelle®,
Seite 17).

Eine Anzeigeleuchte zeigt die aktuelle Ein-
stellung.

RO
900 O
6000

Schieudern 400 O

O&hm@o

Anmerkung:
Drehzahlenangaben sind modellabhéngig.

Bei besonders empfindlicher Wésche sollten

Sie die Drehzahl verringern.

¢ Durch mehrfaches Driicken der Taste
»Schleudern« konnen Sie die Drehzahl
dndern — oder Schleudern ganz ab-
wihlen.

e In der Einstellung »ohne« wird gene-
rell nicht geschleudert; das Wasser wird
nur abgepumpt.

m Je hoher die Schleuderdrehzahl, desto
geringer ist die Restfeuchte. Wenn Sie an-
schlieBend in einem Trockner trocknen
wollen, wihlen Sie die maximal mogliche
Drehzahl — das spart Energie beim Trocknen.
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Zeitvorwahl

Mit der Zeitvorwahl-Funktion konnen Sie

den Programmbeginn um 3, 6 oder 9 Stun-

den verzdgern.

So geht’s:

1. Wasserhahn aufdrehen, Wische und-
Waschmittel einftillen.

2. Programmwihler, ggf. Zusatzfunktio-
nen und Schleuderdrehzahl einstellen.

3. Taste »Zeitvorwahl« — ggf. mehrfach —
driicken, bis die gewlinschte Startver-
z6gerung ausgewihlt ist. Eine Anzei-
geleuchte zeigt die aktuelle Einstellung.
Das Programmablauf-Symbol »Zeit-
vorwahl« leuchtet.

9h a
6h Q
3h el
Start-Pause
Zeitvorwaht ()

Nach Auswahl der Startverzégerung
ist keine erneute Betitigung der Start Taste
erforderlich; Programm startet
automatisch.

In dieser Phase kénnen Sie noch
Waische nachlegen.

Zeitvorwahl dndern

Die Einstellung kénnen Sie auch nach Start

der Zeitvorwahl dndern:

e  Taste nZeitvorwahl« — ggf. mehrfach -
driicken, bis die gewlinschte Startver-
zbgerung ausgewihlt ist.

Zeitvorwahl abbrechen

Die laufende Zeitvorwahl-Funktion kénnen

Sie jederzeit abbrechen:

e  Programmwdhler auf ,,Stop* (Aus)
stellen, etwa 2 Sekunden warten

e  Gewihlte Programm wieder neu ein-
stellen

e  Programm wieder neu starten durch
Betdtigung der Start — Taste




Programmablaufanzeige
Diese Reihe von Anzeigen signalisiert Ihnen
den Stand des laufenden Programms.

+ & Zeitvorwahl|

1  Pause

1 o Vorwasche

¥ o Hauptwische
O Spllen
O Schleudern
O Ende

»Zeitvorwahl«
Diese Anzeige leuchtet, wenn die Zeitvor-
wahl eingestellt ist.

»Pause«

Diese Anzeige blinkt, wenn das Programm

- mit der Taste »Start-Pause« — unter-

brochen wurde.

¢ Zum Fortsetzen des Programms driik-
ken Sie erneut die Taste »Start-Pause«.

»Vorwische«

Diese Anzeige leuchtet withrend des Vor-

waschgangs

- wenn ein Programm mit Vorwische
gewihlt wurde.

»Hauptwische«
Diese Anzeige leuchtet withrend
des Hauptwaschganges.

»Spiilen«
Diese Anzeige leuchtet wihrend der Spiil-
ginge.

E Wenn das Gerit eine Waschmittel-
Uberdosierung erkennt, schaltet es einen
zusitzlichen Spiilgang hinzu.

»Schleudern«

Diese Anzeige leuchtet beim Endschleudern
— nach dem letzten Spiilgang bzw. im Son-
derprogramm »Schleudern«.

Wenn das Gerit nicht schleudert, hilt
das Programm evtl. im Spiilstop. Oder das
automatische Schleuder-Korrektursystem
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wurde —~ wegen zu groBer Unwucht — akti-
viert.

»Ende«
Diese Anzeige leuchtet, wenn das Pro-
gramm beendet ist.

Die Programmdauer

Die tatséchliche Programmdauer hingt ab
vom jeweilige Programm und den gewihl-
ten Zusatzfunktionen.

E Die Angaben in der ,,Programmtabelle”
(Seite 17) gelten fiir die hochste Temperatur
im jeweiligen Programm.



AUF EINEN BLICK

Vorbereiten und starten

Wasserhahn ganz aufdrehen. Prifen,

ob die Schlduche fest sitzen.

Wische in die Trommel legen.

Wasch- und Pflegemittel einfiillen.

Programmwihler einstellen

Falls gewlinscht:

- Zusatztasten driicken,

-- Schleuderdrehzahl einstellen,

— Zeitvorwahl einstellen.

6. Taste »Start/Pause« driicken. Das Dis-
play zeigt die Uhrzeit flir das Program-
mende an.

A

Programm wechseln

1. Programmwihler auf ,,Stop“ (AUS)
stellen,
etwa 2 Sekunden warten.

2. Programmwidhler auf das neue
Programm stellen.

3. Taste Start / Pause driicken.

Programm abbrechen

1. Programmwihler auf ,,Stop* (AUS)
stellen.

2. Nach cirka 2 Minuten ldsst sich die
Tir 6ffnen.

Wiische nachlegen

Dies ist nur moglich wihrend der Zeit-
vorwahlphase oder innerhalb der ersten 6

Minuten nach Beginn des Waschprogramms.

1. Einfulltir 6ffnen und Wische nachle-
gen.

2. Einfiilltar schlieBen. Das Programm
wird fortgesetzt.
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Programm steht im Spiilstop

@ Dies erkennen Sie am Blinken der An-
zeigen »Spiilstop« und »Pause«.

Wenn Sie dann schleudern wollen:

1. Schleuderdrehzahl einstellen.

2. Taste »Spiilstop« driicken. Das Pro-
gramm lauft weiter, pumpt ab und
schleudert.

Wenn Sie nur abpumpen wollen:

1. Schleuderwihler auf »ohne« stellen.

2. Taste »Spiilstop« driicken. Das Pro-
gramm lduft weiter und pumpt nur das
Wasser ab.

Wische nachschleudern

. Das automatische Schieuder-Korrek-
tursystem kann bei ungiinstiger Beladung
das Schleudern verhindern.

Wenn Sie nachschleudern wollen:

1. Programmwihler auf »Stop« (Aus)
stellen.

2. Wenn die Anzeige »Tir« erlischt, Ein-
fullitiir 6ffnen und Wische in der
Trommel gleichmaBig verteilen.

3. Programmwihler auf »Schleudern/Ab-
pumpenc stellen.

4. Schleuderdrehzahl einstellen.

5. Taste »Start-Pause« driicken.

Nach Programm-Ende

- Wenn die Programmablaufanzeige

»Ende« leuchtet, ist das Programm beendet.

1. Programmwdhler auf »Stop« (Aus)
stellen.

2. Wasserhahn zudrehen.

3. Wenn die Anzeige »Tiir« erlischt, Ein-
filltiir 5ffnen und Wische entnehmen.

4.  Einflilltir und Waschmittelschublade
zum Austrocknen getffnet lassen.




Programmtabelle

Zusatzfunktion W‘{SCh‘
mittel
o |2 . “
50 e ~ 1 =] o
E § é é)b ﬂ;) g R E = "c:cj Z %
= = 3 E gle2lal2|5|£| 8 C1S| £ 2|2
= g = g S|9|lelalzig|s]el8lz2|8]35
2 2 £ 5 s 8|l Z|le=5|2lz|8|5|2|3
@ 2 2 £ 22|85 E|21% 2|2 22|38 |%|=
£ = 2 R ERE N EE R INMEE
Koch-/Buntwische
Strapazierfihige Tex- | stark 30-95° [ O ol NolNe! m mO
tilien aus Bauwolle
und Leinen normat 30-95° O OIo] o n
50 ©0
E-sparen:| 30-60° ®| O 0|0 mi0
leicht 30-60° o|le|o|o|0o [ Ji=
Pflegeleicht
gynthetiks (Pglyesler, stark 30-60° ® o) o|0| 0o m o mlo
olyamid) un
Mischgewebe (mit normal 30-60° 20 O 0|00 oo O
gy | BRUTWOlE) E-sparen:| 30-40° | e 0 ololo mlC
leicht 30-60° Ol @i Ol0O]O n| o
Feinwische
Empfindliches
P (Viskose normal | Kalt-40°C o olofo " O
Seide 0.A.) und 1.5 ®|0
Gardinen leicht Kalt-40°C Cl@ 0|00 m| o
Wolle / Handwiische
Nur Wollsiegel, & . |normal | wy-40°C o o mlo
maschinenwaschbar L0 @l o
E@_] bzw. ,,Handwiische” ’
leicht Wy -40°C O| @ O O
Sonderprogramme
\@/ Weichspiilen: alle Wischearten 5.0. Ol ® ] ]
Schleudern/Abpumpen: alle Wischearten 5.0. ®|0
Schnellprogramm: B.wolle/Mischgewebe 2,0 O (O] | o
@ Héchstdrehzahl
Zusatzfunktionen je nach Kombination méglich. ® muss / O kann © Héchs “““‘
verwendet werden @ 600/900 U/min
W muss / O kann ® 400/600 U/min

Verbrauchswerte siche ,,Technische Daten”.
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eingefiillt werden

(je nach Modell)




Reinigung und Pflege

Waschmittelschublade

Bei Bedarf reinigen.

1. Schublade bis zum Anschlag 6ffnen
und dann mit einem kriftigen Zug ganz
herausziehen.

2. Schublade unter flieBend warmem
Wasser reinigen.

3. Saugheber (Pflegemittel - Absaugkap-
pe) hinten in Kammer III abziehen;
Offaung in der Schublade und Saughe-
ber unter fliessendem, warmen Wasser
reinigen. Saugheber laut Skizze wieder
einsetzen.

4. Waschmittelreste in der Schubladen-
fiihrung abwischen.

5. Kalkablagerungen an den Einspiildii-
sen(im Schubladenfach) entfernen.

Gehiuse, Einfiilltiir und Trommel
Bei Bedarf reinigen.

» Mit Seifenwasser, mildem Reinigungs-
mittel oder Kunststoffreiniger reinigen; mit
weichem Tuch trocknen.

& Keine Scheuermittel verwenden! Sie

beschéddigen Lack und Kunstoffteile.

¢ Dichtungsfalte der Gummimanschette
auswischen und auf Fremdkdrper kon-
trollieren.

e Trommel auf Fremdkorper kontrollie-
ren.

A Durch Fremdk&rper aus Metall kdnnen
sich Rostflecken bilden.

Blendenabdeckung

Die Plexiglasabdeckung der Blende
sollte nur mit einem leicht feuchten
Tuch gesdubert werden.

Fremdkorperfalle

Reinigen, wenn Fremdkérper (Miinzen,

Knépfe, Babysockchen 0.A.) die Laugen-

pumpe blockieren.

e  Vor dem Reinigen Restwasser ablassen
(siehe unten).

Restwasser ablassen
Wasser vollstindig ablassen...
¢ bevor Sie die Fremdkorperfalle reini-

gen;

e  vor einem Transport des Gerites (z.B.
bei Umzug);

e  bei einem Stromausfall (als ,,Notent-
leerung*);

e bei Frostgefahr.

& Bei Raumtemperaturen unter 0 °C kon-
nen die Wasserreste im Gerit gefrieren und
das Gerit beschidigen.

Wichtig: Frostschdden sind von der Garantie

ausgeschlossen.

1. Gerit ausschalten, Netzstecker ziehen,
Wasserhahn zudrehen.

& Heifle Waschlauge ausreichend abkiih-
len lassen. Verbrithungsgefahr!

2. Serviceklappe durch Driicken der seit-
lichen Taste 6ffnen.



3. Ablaufklappe herunterklappen und eine
flache Schiissel 0.A. unterstellen.

4.  Fremdkorperfalle etwa 1/4 Umdrehung
losdrehen (gegen den Uhrzeigersinn)
und Wasser schiisselweise ablaufen las-

sen.

A Bei gefiillter Trommel (z.B. bei einem
Stromausfall) kénnen bis zu 20 Liter Wasser
aus dem Gerit laufen!

5. Wenn kein Wasser mehr austritt,
Fremdkorperfalle ganz losdrehen und
herausnehmen.

6. Fremdkorperfalle und Pumpendffnung
reinigen. Priifen, ob sich der Pumpen-
flagel frei drehen lésst.

7.  Fremdkorperfalle wieder einsetzen und
festdrehen (im Uhrzeigersinn). Ablauf-
und Serviceklappe schlieBen.

Entkalken

Bei richtiger Waschmitteldosierung ist es

nicht erforderlich, das Gerit zu entkalken.

e+ Bei Bedarf nur Entkalkungsmittel fiir
Waschmaschinen verwenden. Pak-
kungsangaben beachten!
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Wasserzulaufsiebe

Reinigen, wenn das Wasser nur noch sehr

langsam oder gar nicht mehr einléuft.

1. Gerit ausschalten, Wasserhahn zudre-
hen.

2. Zulaufschlauch abschrauben.

3. Das Sieb in der Uberwurfmutter mit
einer Kombi- oder Spitzzange heraus-
ziehen, reinigen und wieder einsetzen.

4. Das Sieb in der Riickwand mit einer
Kombi- oder Spitzzange herausziehen,
reinigen und wieder einsetzen.

Sieb

5. Zulaufschlauch wieder ,,gut handfest*
anschrauben.

6. Wasserhahn voll aufdrehen und priifen,
ob die Anschlussstellen dicht sind.
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Probleme und Storungen

Wenn Sie feststellen. ..

dann priifen Sie bitte. ..

Gerdit ldsst sich nicht einschalten bzw.

*  Programm eingestellt? Taste Start/Pause gedriickt?
Programm startet nicht »  EBinfulltiir richtig geschlossen?
e Netzstecker eingesteckt?
e  Sicherung fiir diese Steckdose intakt?
Falls das Gerit ein ,, Signalton “ von e  Liegt eine Fehlbedienung vor?
sich gibt ) Wurde eine sinnvolle Programmauswahl, bzw.
Kombination getroffen?
Wasser lduft nicht oder nur sehr lang- e Wasserhahn ganz geoftnet?
sam ¢in e  Zulaufschlauch geknickt?
e  Sieb im Wasserzulauf verstopft? Siche Seite 19.
®  Wasserdruck zu niedrig? Installateur fragen.
Waschmittel wird nicht richtig e  Siche Seite 18, Reinigung und Pflege
eingesplilt
Weichspiiler oder Starke wird Absaugkappe in Kammer HI verstopft? Reinigen.
nicht richtig eingesptilt ¢ Pflegemittel zu dickfliissig? Wasser zugeben.
Waschmittel schdumt zu stark e Zuviel Waschmittel? Zu wenig Wische?
e Wasserhdrte sehr gering? Wasserwerk fragen.
Wasser lauft aus (,,Gerdt leckt™) e Schliuche richtig verschraubt?
o  Fremdkarperfalle richtig verschlossen?
e Schaumaustritt durch zu viel Waschmittel?
Wasser wird nicht e Taste »Spiilstop« gedriickt? Siche Seite 12,
oder nur sehr langsam abgepumpt ¢  Ablaufschlauch geknickt?
e Laugenpumpe blockiert? Siche Seite I8.
Gerit schleudert nicht richtig e Taste »Spiilstop« gedriickt? Siehe Seite 12.
oder gar nicht e Schleudern zu niedrig eingestellt oder abgewihlt?
e Ungiinstige Wischeverteilung? Siche Seite 15.
Gerit vibriert stark beim Schleudern e Transportsicherungen entfernt? Siche Seite 6.
e Gerit richtig aufgestellt? Siche Seite 6.
e Ablaufschlauch geknickt, Wasser lduft nicht ab?
Einfulltiir ldsst sich nicht 6ffhen e Programm beendet? Wenn die Anzeige »Tiir« er-
lischt, ldsst sich die Tiir 6ffnen.
Stromausfall beim Waschen ®  Restwasser muss abgelassen werden? Siche Seite 18,
Auf der Wische sind Riickstande e  Graue Riickstinde (Fettreste)? Waschmitteldosie-
rung etwas erhdhen.
e Weille Riickstdnde (Waschmittelreste)? Ausbiirsten.

Dosierung beachten. Siche Seite 10.

Wir helfen Ihnen!

Konnen Sie die Storung nicht selbst beseitigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Geben Sie dabei Modell und Ident-Nummer vom Typenschild an der Riickwand an.
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Technische Daten und Verbrauchswerte

Fiillmenge (Trockengewicht)

— Koch-/Buntwische

— Pflegeleicht / Schnellprogramm
— Feinwiische

— Wolle / Handwiische

max. 5,0 kg
max. 2,0 kg
max. 1,5 kg
max. 1,0 kg

Schleuderdrehzahl (je nach Modell) )
- Koch-/Buntwiische / Schnellprogramm

Hochstdrehzahl
bis 1200 U/min

Hochstdrehzahl
groBer als 1200 U/min

- Pflegeleicht 600 U/min 900 U/min
— Feinwiische 400 U/min 600 U/min
— Wolle / Handwiische 600 U/mn 900 U/min
Abmessungen

— Hohe (Hohe fiir Unterbau) 85,0 cm (82,0 cm)

— Breite 59,5 cm

- Tiefe (Tiefe fiir Unterbau) 58.5 ¢cm (56,5 cm)

— Tiefe bei gedtineter Tir 103 cm

— Hohenverstellung der Fiie 2,5¢cm
Leergewicht ca. 78 kg

Elektrischer Anschluss
— Spannung

- Anschlusswert

— Absicherung

230V -50 Hz
2300 W
10A

Wasseranschluss

— Wasserdruck (Flie3druck)
— Zulauftemperatur

— Abpumphohe

0.1...1,0 MPa = 1...10 bar
max. 25 °C
max. 100 cm

Verbrauchswerte )

- Kochwische 95 °C
— Buntwiische 60 °C )
— Buntwiische 40 °C
— Pflegeleicht 40 °C

— Feinwiische 30 °C

— Wolle 30 °C

Energie Wasser Zeit
(kWh) (Liter) (Min.)
1,72 51 139
0,95 46 125
0,47 45 109
0,68 50 82
0,23 39 39
0,20 45 41

') Maximale Drehzahl im jeweiligen Programm; per Schleuderwahl reduzierbar.
?) je nach Wasser-, Wische- und Umgebungsbedingungen kénnen die tatsiichlichen Werte von den angegebe-

nen Norm-Werten abweichen.

') Standardprogramm fiir Energiekennzeichnungsetikett.
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